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In dit land 
Mahmoud Darwish 

 

 
 
 
Wat in dit land het leven waard maakt: 
de herhaling van april 
de geur van brood bij dageraad 
de opvattingen van een vrouw over mannen 
de werken van Aeschylos 
het begin van de liefde 
mos op een steen 
moeders die stand houden op de klank van een fluit 
en de angst van aanvallers voor herinneringen 
 
Wat in dit land het leven verdient: 
het eind van september 
een vrouw die na haar 40-ste haar schoonheid nog draagt 
een uur zonlicht in de gevangenis 
een wolk die een zwerm wezens lijkt te zijn 
het applaus van een menigte voor hen 
die hun einde met een glimlach tegemoet gaan 
 
en de angst van tirannen voor gezangen 
 
Wie in dit land recht heeft op leven: 
in dit land is het de dame van het land 
de moeder van het begin, de moeder van het einde 
zij werd Palestina genoemd 
zij wordt Palestina genoemd 
 
mevrouw, 
omdat jij mijn moeder bent heb ik het recht 
heb ik recht om te leven 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
© Mahmoud Darwish — Nakba Herdenking 2026 · nakba-day.eu 



 

On this Land 
 

 
 
 
 
 
 
On this land, is what makes life worth living: 
the return of April 
the smell of bread at dawn 
a woman’s opinions on men 
the writings of Aeschylus 
love’s beginning 
moss on stone 
mothers standing on the string of a flute 
and the invaders’ fear of memories 
 
On this land, is what makes life worth living: 
the end of September 
a woman who still carries her beauty after forty 
the hour of sun in prison 
clouds becoming a swarm of creatures 
the applause of a crowd for those 
who meet their end with a smile 
 
and the tyrannies’ fear of songs 
 
On this land, is what makes life worth living: 
on this land it is the lady of the land 
the mother of beginnings and endings 
She was named Palestine.  
She is named Palestine.  
 
My lady,  
I am worthy, because you are my mother 

I am worthy of life 
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 ضرلأا هذھ ىلع
 شیورد دومحم

 

 
 
 
 

ىلع هذھ  ضرلأا  ام  قحتسی  ةایحلا   
 

دّدرت لیربإ   
 

ةحئار زبخلا  يف  رجفلا   
 

ءارآ  ةأرما  يف  لاجرلا   
 

تاباتك سویلیخسأ   
 

لوّأ بحلا   
 

بشع ىلع  رٍجح   
 

تٌاھمأ نفقت  ىلع  طیخ  يان   
 

فوخو  ةازغلا  نم  تْایركذلا   
 
 

ىلع هذھ  ضرلأا  ام  قحتسی  ْةایحلا   
 

ُةیاھن لَولیأ   
 

ٌةدّیس كُرُتت  نیعبرلأا  لماكب  اھشمشم   
 

ةعاس  سمشلا  يف  نجسلا   
 

مُیغ ُدَلقُی  ًابرسِ  نم  تانئاكلا   
 

تُافاتھ بعش  نمل  نودعصی  ىلإ    
مھفتح نیمساب  فُوخو  ةاغطلا  نم  اینغلأا   

 
 

ىلع هذھ  ضرلأا  ام  قّحتسی  ْةایحلا   
 

ىلع  هذھ  ضرلأا  ُةدیس  ضرلأا   
 

مأ تایادبلا  مأ  تایاھنلا   
 

تناك ىمست  نیطسلف   
 

تْراص ىمسُت  نیطسلف   
 
 

يتدیس  
 

قحتسأ كنلأ  يتدیس   
 

قحتسأ ةایحلا   
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